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RADETS BESLUT (EU) 2019/...

av den

om den stindpunkt som ska intas pa Europeiska unionens vignar
i AEP-kommittén, inrittad genom det inledande avtalet
infor ett avtal om ekonomiskt partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan,
och Centralafrika, 4 andra sidan,

betraffande antagandet av forteckningen over skiljemiin

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artikel 207.4 {forsta

stycket jamford med artikel 218.9,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, och
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av foljande skal:

(1

)

)

(4)

)

Det inledande avtalet infor ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska
gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralafrika, & andra sidan (nedan
kallat avtalet)!, undertecknades pa unionens vignar enligt ridets beslut 2009/152/EG2. Det

har tilldimpats provisoriskt sedan den 4 augusti 2014.

I enlighet med artikel 85.1 i avtalet ska AEP-kommittén upprétta en forteckning dver

personer som dr villiga och kapabla att ata sig uppdraget som skiljeman.

AEP-kommittén ska vid sitt ndsta arliga sammantréde anta ett beslut om faststidllande av
forteckningen over personer som ar villiga och kapabla att ata sig uppdraget som

skiljeman.

Det dr lampligt att faststélla den stdndpunkt som ska intas pa unionens vagnar i
AEP-kommittén betriffande antagandet av det planerade beslutet, eftersom det beslutet

kommer att vara bindande for unionen.

Unionens standpunkt i AEP-kommittén bor darfor baseras pa det atféljande utkastet till

beslut.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

EUT L 57, 28.2.2009, s. 2.

Rédets beslut 2009/152/EG av den 20 november 2008 om undertecknande och provisorisk
tillimpning av det inledande avtalet infor ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan, och Centralafrika, & andra
sidan (EUT L 57, 28.2.2009, s. 1).
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Artikel 1

Den standpunkt som ska intas pd unionens viagnar i AEP-kommittén, inrédttad genom det inledande
avtalet infOr ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan Europeiska gemenskapen och dess
medlemsstater, & ena sidan, och Centralafrika, & andra sidan, ska baseras pa det utkast till AEP-

kommitténs beslut om antagande av den forteckning 6ver skiljemén som atfoljer det hir beslutet.

Artikel 2
Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat 1

Pa radets vignar

Ordforande
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UTKAST TILL

BESLUT nr .../2019 AV AEP-KOMMITTEN,
inriattad genom det inledande avtalet infor ett avtal om ekonomiskt partnerskap
mellan Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, a ena sidan,

och Centralafrika, 4 andra sidan,
av den ...

om antagande av forteckningen over skiljemiin

AEP-KOMMITTEN HAR ANTAGIT DETTA BESLUT

med beaktande av det inledande avtalet infor ett avtal om ekonomiskt partnerskap mellan
Europeiska gemenskapen och dess medlemsstater, & ena sidan, och Centralafrika, & andra sidan,
(nedan kallat avtalet) som undertecknades i Bryssel den 22 januari 2009 och som har tillimpats

provisoriskt sedan den 4 augusti 2014, sérskilt artikel 85.1, och
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av foljande skal:
(1) Enligt avtalet och detta beslut utgors den centralafrikanska parten av Republiken Kamerun.

(2) I avtalet foreskrivs att AEP-kommittén ska faststilla en forteckning 6ver femton personer

som é&r villiga och kapabla att ata sig uppdraget som skiljemaén i tvister mellan parterna.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

1. Forteckningen 6ver de femton personer som &r villiga och kapabla att ata sig uppdraget
som skiljemén har uppréttats enligt artikel 85.1 1 avtalet och aterfinns i bilagan till detta

beslut.

2. Den forteckning 6ver skiljemén som avses i punkt 1 ska inte paverka tillimpningen av
sarskilda bestimmelser som foreskrivs i avtalet eller som AEP-kommittén kan komma att

besluta om.

Artikel 2

Den forteckning 6ver skiljemdn som avses i artikel 1 fir dndras genom ett beslut av

AEP-kommittén i enlighet med artikel 92.4 i avtalet.

Artikel 3

Detta beslut trader i kraft samma dag som det undertecknas.

Utfardat 1
For Republiken Kamerun For Europeiska unionen
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BILAGA

Forteckning 6ver skiljemin (artikel 85.1 1 avtalet)

Skiljeman utsedda av den centralafrikanska parten (Kamerun):

Mildred Alugu BEJUKA — Kamerun
Jean Michel MBOCK BIUMLA — Kamerun
Henri-Désiré MODI KOKO BEBEY — Kamerun
David NYAMSI — Kamerun
Sadjo OUSMANOU — Kamerun
Skiljemén utsedda av Europeiska unionen:
Jacques BOURGEOIS — Belgien
Claus-Dieter EHLERMANN — Tyskland
Pieter Jan KUIJPER — Nederldnderna
Giorgio SACERDOTT — Italien

Ramon TORRENT — Spanien
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Skiljemén utsedda gemensamt av parterna:
Thomas COTTIER — Schweiz
Fabien GELINAS — Kanada
Merit E. JANOW — Forenta staterna
Anna KOUYATE — Mali

Helge SELAND — Norge
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